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Il . rész
Je}en számunkban közö1jük - a 7.számbóI helyhiány miatt kimaradt - VB nő1 tőregyéní és csapateredmí:nyeket.

Női tőr egyéni: 39 ország 102 versenyző.

L-&49!o,
Poule A. I. Vaccaroni I'IA 4 gy, II. Urbanska POL 2 gy, III. tVoody AUS 2 gy. IV. Takao JAP 1 gy.

KÍesett: Mac Intesh GBR 1 gy.
Poule B. I. Gaudin FRA 4 gy, II. Gerstenberger RDA 2 gy, III . Wu CHI 2 gy. IV. Cecil GBR 1gy.

Kiesett: Ellingson USA 1 gy.
Poule C. I. Szidorova URS 3 gy, IL Rachel POL 3 gy, trL Martin GBR 2 gy, IV. Gonzates ESP 1gy.

Kiesett: Sinigaelia ARG 1 gy.
Poule D. I. Hanisch ALF 3 gy, II . Cicconetti ITA 3 gy, III. Rodriguez CUB 2 gr, IV. ZHU CHI 1gy.

Kiesett: Rasmussen SUE.
Poule E. I. Gitiazova URS 4 gy, II . Miyuki JAP 2 gy, III . Ruparcsics ROU 2 gy, IV. Gallucci ITA 2 gy.

Kiesett: Dunphy IRL 0 gy.
Poule F. I. Wysoczanska PoL 4 gy, II . Begard FRA 3 gy, III. Max Madsen DAN 1gy' IV. okátyi AUS

1 gy. Kiesett: Schimeregger AUT I gy.
Poule G. 1. Trinquet FRA 5 gy, II. Dubrawska POL 4 gy, III . BaLz CAN 1gy. IV. Gosch AUT 1 gy.

Kiesett: Magalanes VEN 1 gy, Mac Iean NZL I gy.
Poule H. L Tordasi HON 4 gy, II. Payer CAN 4 gy, III. Csagarajeva URS 3 gy, IV. Molvidson SUE 2 gy.

Kiesett: Calver NZL, Sahar IRK 0 gy.
Poule I. I. Dan ROU 4 gy, II. Modaine f'RA 4 gy, III . Poirier CAN J gy. IV. Maros 2 gy.

Kiesett: Mieko JAP 2 gy, Suares VEN 0 gy.
Poule J. I. Ráczova TCH 4 gy, II. Szoboljeva URS 4 gy, III . Apers BEL 3 cy. IV' Garcia CUB 2 gy.

Kiesett: Escalona VEN 1 gy, Gallagher IRL 1 gy.
Poule K. I. Losert ALF 5 gy. II. Angelaris USA 3 BJ, III. Wrigglesworth GBR 3 gy. IV. Fernandez

CUE 2 gy. Kiesett: Mumoz ESP 1 gy, Tait NZL 0 gy.
Poule L. I. Kovács HoN 5 gy, II . Lange SUE 4 gy, III. Altbnso CUB 3 gy. Iv. Hotlinek AUT 2 gy.

Kiesett: O'Brien NZL 1gy, Garcia ESP 0 gy.
Poule M. I. Szőcs HoN 5 sJ, II . Usakova URs 4 gy, III. Mil'ler UsA 2 gy" Iv. Farkasházy AUS 2 gy.

Kiesett: Lakova BUL 2 gy, Ostel IRK 0 gy.
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Poule N. I. Stefanek HON 5 gy, II. Du Liwei CHI 3 gy, III. Mochi ITA 3 gy, IV. Smith AUS 2 gy.
Kiesett: Ronecny USA 2 gy, Mayeda IRK 0 gy.

Poule O. I. Luan CHI 4 gy, II. Weber ALF 4 gy, III. Sparacciari ITA 3 gr, IV. Marko AUT 2 gy.
Kiesett: Stonehouse IRL 2 gy, Yasuko JAP 0 gy.

Poule P. I. Brouquier FRA 4gy,II. Skapska POL 4 gy, IU. Schaaltz SUE 3 gy, IV. Wapples USA 2 gy.
Kiesett: HiLomi JAP 2 gy, O'Brien IRL 0 gy.

p^r'te Q. I. Bischoff ALF 4 BY, II. Pa[m SUE 4gy, III. Hulin-Lecomte BEL 3 gy. IV. Leblano CAN 3gy.
Kiesett: Mayer AUS 1 gy, Agreda VEN 0 gy.

Poule R. I. Moldovan ROU, il. Wessel ALF 4 gy, Del Risco CUB 4 gy. IV. Radlingmaier AUT 2 gy.
Kiesett: Esquerde ESP 1 gy, Viana POR 0 ry.

II. forduló:

Poule A. I. SLefanek HON 5 gy, II . Rodriguez CUB 4 BJ, Iil. Weber ALI'3 gy, IV. Pa[m SUE 2 gy.
Kiesett: Miyuki JAP 1 gy, cosch AUT 0 gy.

Poule B. I. Lesert ALF 4 gy, II. Cecil GBR 4 gy, III . Urbanska POL 3 gy, IV. GerstenbergerRDA 2 gy.
Kiesett: Del Risco CUB 1 gy, Lange SUE 1 gy.

Poule C. I. Iianisch ALF 5 8Y, II . Modaine FRA 4 gy, III. Ruparcsics Ro{., 2 gy, IV. Szőcs 2 gy.
Kiesett: Schaaltz SUE 2 gy, Gonzales ESP 0 gy.

Poulö D. I. Szidorova URS 4 gy, II. Skapska PoL 4 gy, III. Kovács HoN 3 8}, IV. Poirier CAN 2 gy.
Kiesett: Martin GBR 2 gy, Zha CHI 0 gy.

Poule E. I. Bischoff ALF 4 gy,II. Gaudin FRA 4 gy, Itr. Mochi ITA 3 gy, IV. Rachel POL 2 gy.
Kiesett: Wu CHI 2 gy' okályi AUS 0 gy.

Poule F. I. Vaccaroni ITA 5 gy, II. Begard FRA 4 gy, III. Dan ROLr 3 gy, IV. Fernandez CUB 2 gy.
Kiesett: Takao JAP 1 gy, Moody AUS 0 gy.

Poule G. I. Wisoczanska POL 4 gy, II. Wessel ALI 4 gy, III. Ciconetti ITA 3 gy, IV. Du Liwei CHI 2gy.
Kiesett: Waples USA 1 gy, lvíax Madsen DAN 1 gy.

Poule H. I. Luan CHI 4 gy, II . Szobotjeva URS 4 gy, III. lebLanc CAN 3 gy, Iv. Farkasházy AUS 3 sy.
Kiesett: Galucci ITA 0 gy, Trinquet FEA 0 gy.

Poule I. I. Giliazova URS 4 gy, II. Angelaris USA 3 gy, III. Radlingmaier AUT 3 gy, IV. Wringgles-
worth GBR 2 gy. Kiesett: Payer CAN 2 gy, Garcia CUB 1gy.

Poule J. I. Brouquier FRA 5 gy, II. Sparacciari ITA 4 gy, III. Dubrawska POL 3 gy, IV. Maros HON
2 gy. Kiesett: Marko AUT 1 gy, BaLz CAN 0 ry.

Poule K. I. Moldovan RoU 3 gy, II. Apers BEL 3 gy, III. Csagarajeva URS 3 8;;' IV, Ráezova TCH 3gy.
Kiesett: Molvidsen SUE 3 gy, Ho[inek AUT 0 gy.

Poule L. I. TordasiHON4gy, II. SmithAUS 3gy, III. UsakovaURS3gy. IV. HulinBEL2W.
Kieselt: Alfonso CUB 2 gy, rMiller USA 1 gy.

lll. forduló:

Poule A. I. Ráczova TCH 5 gy, II. Rachel PoL 3 gy, III . Wessel 3 gy, IV. Brouquier FRA 3 gy.
Kiesett: Cecit GBR 1 gy, Cicconetti ITA 0 gy,

Poule B. I. Vaccaroni ITA 5 gy, II. Skapska POL 4 gy, III. Giliazova URS 3 gy, IV. Du Liwei CHI 2 gy.
Kiesett: Radlingmaier AUT 1 gy, Leblanc CAN 0 gy.

Poule C. I. Wisoczanska POL 4 gy, II. Stefanek HON 3 gy, III. Isakova URS 3 gy, IV. Moshi ITA 3 gy.
Kiesett: Modaine 2 gy, Fernandez CUB 0 gy.

Poule D. I. Hanisch ALF 5 gy, II. Sparacciari ITA 4 gy, III. Szoboljeva URS 3 BJ, IV. Urbanska POL
2 gy. Kiesett: Hulin BEL 1gy, Smith AUS 0 gy.

Poule E. I. Begard FRA 4 gy, II. Luan CHI 4 gy, III. Csagarajeva URS 3 gy, IV. Dubrawska POL 2gy.
Kiesett: Maros HoN 2 gy, Farkasházy AUS 0 ry.

Poule F. I. Szidorova URS 4 gy, II. Loserl ALF 3 gy, III . Angetakis USA 3 gy, IV. Gerstenberger RDA
2 gy. Kiesett: Szőcs HoN 2 gy, Moldovan RoU 1gy.

Poule G. I. Gaudin FRA 5 gy, II. Kovács HoN 4 gy, III. Ruparcsics RoL] 3 8J, IV. BischoÍf ALF 2 gy.
Kiesett: Apers BEL 1 gy, Poirier CAN 0 gy.

Poule H. I. Pa[m SUE 4 TJ, II. Weber ALF 4 gy, III. Tordasi HON 3 By, IV. Wrigglesworth GBR 2 gy.
Kieselt: Dan ROU 2 gy, Rodriguez CUB 0 gy.
Maros a 34. Szőcs a 35. helyen végzett.
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A harminckettes táblán a következők történtek:

1. Vaccaroni ITA

wesser 8:7 *: n.:X"i:#i 
vaccaroni 8:3 

Giriazova 8:7

16. Giliazova uRS GiLrazova 8:7

9. Ráczova TCH

Drbrawska 8:B ;i: ffi|]}i;.;"" 
usakova 8:3 

usakova 8:7

g. stefanek PoL stefanek 8:5

5. Begard FRA

Kovács 8:3 28. Rachel PoL Begard 8:6

21. Bischoff ALtr' Begard 8:7

12. Kovács HON Bischoff 8:1

19. Losert ALF
- 20. SzoboLjeva URSLosert 8:5 29. urbanska PoL

4. Luan CHI
3. Gaudín FRA

30. Gerstenberger RDA caudin 8:2

19. Palm SUE
14. Weber ALF weber 8:4

Palm B:5

Szoboljeva 8:5

Luan 8:2

Ange[akis B:6

Szidorova 8:4

Ruparcsics 8:4

Szoboljeva 8:2

Gaudin B:1

Szidorova B:7

Csagarajeva 8:3

Giliazova 8:3

Szobotjeva 8:2

Gaudin 8:6

Hanisch 8:2

11. Wisoczanska POL

wisoczanska 8:7 3?: f^x1T,'ii.i"t^
6. Szidorova URS
7. Sparacciari ITA

Skapska 8:6
26. Ruparcsics ROU
23. Csagarajeva URS ^ _ ___.- j-_._ o

10. skapska PoL csagarajeva'8:4

15. Brouquier FRA
1g. Tordasi HoN Tordasi 8:4

31. wrigglesworth GBR Hanisch g:b
2. Hanisch ALF

Brouquier 8:5 Hanisch 8:2

A vigaszág az aLábbíak szerint a[akul!:

1. Vaccaroni
16. Urbansku vaccaroni 8:5

9. Wisoczanska
8. RuParcsics Wisoczanska 8:7

5. Tordasi
12. Kovács Kovács B:7

13. Losert
4. weber weber 8:3

3. SteÍ'anek
14. wessel sbefanek 8:2

11. Brouquier
?. Bischoff Brouquier 8:6

6. Angelakis
10. skapska skaPska 8:2

15. Pa [m
2. Luan r'uan 8:2

A vigaszágon a döntőbejutásért az aLábbí eredmények szület|ek: Kovács-Begard 8:6, Vaccaroni-
Usakova 8:5, Luan-Csagarajeva 8:4, Szidorova-Brouquier 8:3.

Vaccaroni 8;5

Kovács 8l5

Brouquier 8:6

L,uan 8:2
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A döntőben a következő eredrrények születtek:

1. Hanisch ALF
8. Kovács HoN Hanisch 8:5

5. Vaccaroni ITA
4. Szobotjeva URS Vaccaronl ö:o

6. Luan CHI
7. Szidorova uRS Luan 8:7

2. Gaudin l'RA Gaudin 8:4

Hanisch 8:6

Hanisch'8:4

Iuan 8:3

3. helyért Vaccaroni győz 8:5_re.

Végeredmény: I. Hanisch Cornelia ALF V. SzÍdorova Valentina URS
II. Luan Jujie CHI VI. Kovács Edit HoN

III. Vaccaroni Dorina ITA VII. Giliazova Natalia URS
IV. Gaudín Brigitte r-RA VIII. Szoboljeva Marina URS

Sbefanek Gertrud a 13. Tordasi Ildikó a 18. helyen végzett.

Női tőr csapat: 19 indul'ó.

Poule A. AUs-cAN 9:7 (Farkasházy 4, Smith 3, Moody 1-1 ' okátyi 0 gy. ill.
Poirrier 3, Payer 2, BaLz, I-eblanc 1-1 gy.)

URS-CAN 12:4 (Csagarajeva 4, Szoboljeva, Usakova 3-3, Szidorova 2 gy. itl .

Poirrier, Leblanc 2-2, BaLz, Payer 0-0 gy.)
URS-AUS 16:0 (Szoboljeva, Usakova, Szidorova, Csagarajeva 4-4 gy. itt.

Továbbjutott:
okályi, Mayer, Smiüh, Moody 0-0 gy.)
uRS, AUS.

Poula B. CUB-AUT L2:4 (Rodriguez 4, Alfonso, DeI Risco 3-3, Fernandez 2 gy. ilt.
Marko 3, Radlingmayer 1, Gosch, Hollínek 0-0 gy.)

. ALF-AUT 16:0 (Hanisch, Bischcíf, Losert, Weber 4-4 gy. ill.
Gosch, Marko, Hollinek, Radlingmayer 0-0 gy.)

ALF-CUB 8:8 (Wesse[, Losert 3-3, Weber, Hanisch 1-1 gy. il[.

Továbbjutott:

Rodriguez, Alfonso 3-3, DeI Risco 2, Fernandez 0 ry.)
TaLáLatarány 61-58.
ALF, CUB.

Poule C.

Poule D.

Poule E.

Poule F. ITA-VEN

4

JAP-USA 10:6 (Hitomi, Miyuki 3-3, Takako, Mikeo 2-2 gy. iLL.
Angelaris, Wapples 3-3, Konecny, Ellingson 0-0 gy. )

FRA-USA 11:5 (Gaudin, Trinquet 3-3, Begard 3, Modaine 2 gy. ilt
Angelaris, Miil.er 2-2, Ellingson 1, Wapples 0 gy.)

FRA-JAP I2:4 (Modaine 4, Begard, Brouquier 3-3, Trinquet 2 gy. ill.
Hitomi 2, Mieko, Miyuki 1-1, Takako 0-0 gy.)

Továbbjutott: FRA, JAP.
GBR-ESP 11:5 (Wrigglesworth 4, Mc Inüech, Marlin 3-3, Cecil 1 gy. i[t.

Esquerdo 3, Garcia, Munoz 1-1, Gonzales 0 gy. )

POL-ESP L2:4 (Skapska 4, Urbanska, Wysoczanska 3-3, Rachel 2 gy. it[.
Gonza[es, Esquerdo 2-2, Muaoz, Garcia 0-0 gy.)

POL-GBR L2:4 (Urbanska 4, Skapska, Rachel 3-3, Drbrawska 2 gy. il[.
Wrigglesworth 2, Martin, Cecil 1-1 , Mc Inbech 0 Sy.)

Továbbjutott: PoL, GBR.

SUE-NZL L4l.2 (Pa[m, Molvidson 4-4, Lange, Schaaltz 3-3 gy. ill.
Calver 2, Tait, O'Brien, Mc Ican 0-0 ry.)

HoN-NzL 16:0 (Kovács, Szőcs, Maros, Stefanek 4-4 gy, il'L.
Ca[ver, Tait, O'Brien, Mc Iean 0-0 gy.)

HoN-sUE I2'.4 (SLefanek 4, Maros, Tordasi 3-3, Kovács 2 gy. itt.
Molvidson, Palm, Rasmussen, Schaltz 1-1 gy.)

Továbbjutott: HoN, SUE.

16:0 (Sparacciarí, Cicconetti, Gallucci, Zal'af.fi 4-4 gy. il[.
Santini, Suarez, MagaL[anes, Escalona 0-0 gy.)
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CHI-IR L 15:1

ITA-IRL I4:2

CHI-VEN 13:3

ITA-CHI 8:8

VEN-iRL 9:7

Továbbjutott:

Az egyenes kieséses tábLázaL

5-6 he [yért:

FRA 9:6

SUE

POL 9:3

POL

FRA
FRA 9:4

CHI

Részletes eredmények:

SUE-cBR 9:4

ITA-AUS 9:1

HON-JAP 9:2

CHI-CUB 8:7

ALF-SUE 9:3

ITA-POL 9:5

HON-FRA 9:3

URS-CHI 9:3

POL-SUE 9:3

FRA-CHI 9:4

ALF-ITA 8:8

URS-HON 9:5

1. ALF
16. - ALF

3. 3,iá SUE 9:4

,i: il* IrA e:1

13.
4. POL POL

,i: TO FRA

'l. í'ti, HoN 9:2

'Í. !il'u CHI 8:7

15.
z. uns URS

AL!- 9:3

ALF 8:8

ITA 9:5

HON 9:3

URS 9:5

URS 9:3

(Luan, Wu, Du-Li 4-4, Zhtt 3 gy. il[.
Stonehouse 1, Dunphy, Ga[aghar, O'Brien 0-0 gy. )

(GaIlucci, CÍcconetti, Sparacciari 4-4, zataffi 2 gy. itl.
Dunphy, Stonehouse 1-1, Ga[aghar, O'Brien 0-0 gy.)
(Zhu 4, Wu, Luan, Du 3-3 gy. íl[.
Suarez, Escalona, Agreda 1-1, Magallanes 0 gy. )

(Cicconetli 3, Gallucci, Vaccaroni 2-2, Sparacciari I gy. itt.
I,uan 4, Wu 3, Du L, Zhu 0 sy.) 'TaLáLatarínyl 62:56,
(Agrefa 3, Suarez, Magallanes, Escalona 2-2 gy. íLl'.
Stonehouse 4, Dunphy 3, O'Brien, Gallagher 0-0 gy.)
ITA, CHI .

az aLábbiak szerínt alakult:

URS 9:3

(Palm 4, Rasmussen, Molvidson2-2, Schaltz 1gy. itt
Martin 2, Cecil, Wrigglesworth 1-1, Mc Intesh 0 gy.)
(Vaccaroni, Sparacciari 3-3, Cicconetti 2, Gallucci 1gy. il.[.
Smitn 1, Farkasházy, Moody 0-0 gy.)
(Iordasi, Stefanek 3-3, Maros 2, Kovács 1 gy. ilt.
Hitomi, Miyuki 1-1, Takako, Yasuko 0-0 gy.)
(Luan, Wu 3-3, Du 2, Zbss 0 gy. itt.
Rodriguez, Garcia, Del Risco 2-2, Alfonso 1gy.)
(Wessel 3, Hanisch, Weber, Losert 2-2 gy. iLL.
PaLm 2, Lang 1, Schaltz, Rasmussen, Molvidson 0-0 gy. )

(Cicconetti 4, Vaccaroni 3o Sparacciari, Gallucci 1-1 gy. itl.
Skapska 2, Dubrawska, Wysoczanska, Urabansky 1-1 gy.)
(Tordasi, Stefanek 3-3' Kovács 2, Szőcs 1 gy. ill.
Gaudin, Brouquier, Begard 1-1, Modaine 0 gy.)
(Szoboljeva 3, Szidorova, Giliazova, Csagarajeva 2-2 gy. ilt.
Inan, Zhu, Du 1-1, Wu 0 gy.
(RacheL 3, Skapska, Dubrawska, Wysoczanska 2-2 gy. itl .

PaLm2, Lange 1, Rasmussen, Molvidson 0-0 gy.)
(Gaudin, Modaine 3-3, Brouquier 2, Trinquet 1 gy. itt.
T L,an 2, Zhu, Wu 1-1, Du 0 gy . )

(Hanisch 3, Wessel, Weber 2-2, Bischoff 1, losert 0 gy. iil..
Cicconeíti 3, VaccaronÍ, ZaLaf.fí 2_2, Sparacci.ari 0 8y.) TaLáLatarány 62-54
(Szidorova 3, Szoboljeva, Usakova, Csagarajeva 2-2 gy. iLL.
Tordasi, Kovács 2*2, Stefanek 1, Szőcs 0 gy.)

A 7. helyért: CHI-SUE 9;5 (Luan 4' Wu 3, Zhu 2, Du 0 ry' it[.
Pa[m 3, Schaltz, Molvidson 1-1, Lange 0 gy.)
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Az 5.helyért: FRA-PoL 9:6 (Brouquier 4, Gaudin 3, Begard 2, Trinquet 0 gy. ill.
Rachel, Skapska 2-2, Wysoczanska, Drbrawska 1-1 gy.)

A 3. helyért: HoN-ITA 8:5 (Stefanek 3, Tordasi, Kovács 2-2, Maros 1 ry. itl.
Vaccaroni, Cicconetti 2-2, Sparacciari 1, ZaLaff.i 0 ry.)

Az 1. he[yért: URS-ALF 9:3 (Szidorova, Szoboljeva 3-3, Csagarajeva2, Giliazova 1gy. i[t.
Hanisch 2, Losert 1, Bischoff, Wessel 0-0 gy.)

Végeredmény: I. Szovjetunió (Szidorova, Giliazova, Usakova, Csagarajeva, Szoboljeva.)
II. Német Szövetségi KózLársasáq

III. Magyarország
IV. olaszország
V. Franciaország
VI. Lengyelország
VII. KÍnai Népköztársaság

VIII. SvédotszáE

trKivona t"

A !e_!K_gzji]ée az ELnökség által jóváhagyott fegyvernemekre bontott tervek szerint történt. A felké-
szülés a négy feryvernemi fele[ős edző áLtaL elkészilett, az Edző Bizottság áLtal'tárgyaLt és az Etnökség
áLtaL jőváhagyott terv szerint folyt'. lervezett edzőtáborokon és nemzetközi versenyeken részt vettünk, a

váLogatási szempontok betartásával történt a válogatás.
Az egyes fegyvernemekre vonatkozó cétkitüzések és eredmények a következők voltak:

Férfi tőr egyég!: célkÍtüzés - döntőhöz köze[i eredmény
elért eredmény - orosz Gyula IV. helyezés

Férfi tőr csapat: célkitüzés - v-VI. helyezés
eredmény - VI. helyezés

Női tőr egyéni: célkitüzés - egy döntős
eredmény - Kovács Edit VI' helyezés

Iőrlír-eeq.pe! céLkitüzés - III-v. helyezés
eredmény - III' helyezés

3é:!a.itőI_9gJÉg: cétkitüzés - egy dönLős
eredmény - Székely Zoltán I. helyezés

Párbaitőr csapat: cétkitüzés - II]-VI. helyezés
eredmény - III' hetyezés

Kard egyéni: célkitüzés - kettő döntős, ebből egy dobogós
eredmény - Gedővári Imre II . helyezés

Gerevich Pál v. helyezés
Kard csapat: célkilüzés - I-II. hety

eredmény - I. hely

]9Jy%9E_p9gLs-Zé!tr 22-24 poat
ELért pontszám: 34 pont

A fenti eredmények alapján férfitőrvivásban orosz Gyula IV. helyezése várakozás feletti, a csapat
VI . hetye az eLvárásnak megfelelő vott.

Női tőrvivásban az egyéni versenyekalapján szerzett VI. he[y, illetve a csapatiII. hetyezése vára-
kozásnak megfetelő'

Párbajtőrben mind a csapat' mind az egyéni versenyekeredményei atapján célkitiizésünket messze
tuls zárnya ltuk.

Kardvivásban Gedővári ezüst, Gerevich V. helyezése a célkitüzésnek megfe[e[t, csapatvilágbajnok-
ság megnye rése előrelépést jelenbett.

6

Jelentés a vívó Válogatott szerepléséről
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Különösen jelentős az a téoy, hogy három év után ismét sikerült vitágbajnoki aranyakat szetezaí.
A magyar csapat összességében 34 olimpiai pontot szerzeLt, amivel az el'őirányzott 22-24 pontot

messze tulszárnya lta '
A Nemzetek Nagydijában a Szovjetunió mögött elért második helyezésünk a korábbi évekhez képest

nagy e lőretépést jelent
Gedővári Imre és Székely ZoLtín megnyerte azL98L. évi Világ Kupa versenysorozatot is.

Szakmai értéketés. ' e

A világbajnokságra való fe[készülés 1980. októberében fizikai a[apozássaI kezdődött, egyrészt e5le-
sületekben, másrész! összevonL edzőtáborokban.

Tiszta felkészülési időszak 1980. decemberében éttvéget, meLy időszak alatt fizikai és szakmai
munka folyt. Ezt követte egy viszonylag hosszu vegyes fetkészülési időszak, melynek során nemzetközÍ
''A'| kabegóriás Világ Kupa versenyeken vettek részt versenyzőink. A vivó szakmai munka me[[ett párhu-
zamosan fizikai munkavégzés is folyt. Az otszágos bajnokság után versenyzőink idegi regenetáLődásÍttoz
rövid pihenőt kaptak' A vitágbajnokságra való felkészülés befejező szakasza egy hét mátraházai fizikai,
és négy hét tatai szakmai táborraL zátuLt.

Férfi tőr: Á csapatverseny során jó küzdőképességü gárda benyomásá| keltették, kivéve a lengye-
lekell'eni taláLkozőt, amelyen a szovjeteklől elszenvedett vereség után nem tudtak magukhoz térni.

Iegfontosabb tennivaló önbízalmuk, küzdőképességük fokozása, pszichikai hiányosságok feIszámo-
lása, és bátor, támadő harcmodor kialakitása.

Elérl hatodik helyezésiik a várakozásnak megfelelő vo[L, annak ellenére, hogy jobb sorsolássaI
e lőbbre léphettek volna .

Női tőr: Az egyéní verseny után Kovács Edit hatodik helyezése a várakozásnak megfe[elő voLt, an_
nak ellenére, hogy a moszkvai olimpián elért ezüs|éremhez képest visszatépést jelentett. Figye[embe
ke[l venni, hogy a világbajnoki mezőny jóvaI erősebb vott.

Tordasi Ildikó operációja és Kovács Edit betegsége erősen háttál'tatta csapatunk zavatLaLan felké-
sziiLését a világbajnokságra. Az iLyen körülmények között elérl harmadik he[y a célkitüzéseknek megfe-
lelővolt. A csapat minden tagja harcos szel[emben, egymást segit've küzdött, külcjnösen a francia és az
olasz mérkőzéseken. Az önbizalom hiánya jellemezbe a szovjetek elleni mérkőzésiket, ahot több asszót
veszte tbek ve zető pozicióbót.

Feladahrnk az idősebb versenyzők idegi kondicionálása, a fiatal versenyzők taktikai érettségének
fokozása. Tudabositani keLl versenyzőinkkel, ho$; minde'nkivel egyentőeséLLyet veszik fel a versenyt.

Párbaitőr csapat: A fetkésziités nem yoLt zavartalan, Pap Jenő könyök mütétje, dr. oszlrics István
disszidálása, Takács Péber sulyos megbetegedése azt eredményezte, hogy két ujonccaI utaztunk ki a vi-
lágbajnokságra.

A jó formaidőzítés eredményeként párbajtőrvivóink az egyéni és csapatversenyek során messze a
várakozás felett szerepeltek. Székely ZoLtán aranyérme és a csapatban e[ért, bronzérem minden elisme-
rést megérdeme[. A csapat ujoncai, Dénes BaLázs és Szijj KároLy nem játszottak alárende[t szerepet
e zen a, vi lágbajnokságon.

Feladat: az eredményekben egységes csapa! kialakitása, a csapatversenyben
megta rtása .

t<ardqllpqlqnk egész évi egyenletes, jó szereplése, továbbá a szovjet csapat
gyak, Nazlimov visszavonulása) jó eredmény elérését jelezték.

EgyénÍben mind az öt versenyzőnk a 16-os direkt kieséses tábLára került, ahonnan Gedővári és
Gerevich döntőbe jutott. Nagyházi és Nébatd R. a döntőbe jutásért vivo|t küzdelemben esett ki. Gedővári
ezüstérme, Gerevich ötödik helyezése a várakozásnak megfelelő volt.

A csapatverseny során ismét bebizonyosodott, hogy csapatunk egy jó szellemü, egymást segitő ver-
senyzőkbőt ált.

A döntőben kü;deni tudásból jelesre vizsgáztak, amikor a vesz|ésre ál,l,ő métkőzést a maguk javára
tudták forditani.

Feladat: a meglévő idősebb versenyzők idegi kondicionálása és hasonló kvatitásu fiatal versenyzők
felneve[ése. Cél, a vezető pozÍció megtartása.

Megitélésünk szerint a versenyzők mind a kitüzött célok, valamint sportszerü visetkedés bekinteté-
ben rninden várakozást felülmulva szerepeltek. A versenyzők a víl'ágbajnokságot megeLőző napokban szor-
galmasan végezLék edzéseiket, a versenyeken pontosan, fegyelmezetten vettek részt' figyetmük, akará-
suk, hozzáállásuk a magyar válogatott sportolóhoz mé[tó volt.

Az uj szövetségi kapitány, mint a magyar válogatott csapatkapitánya maximálisan jőLLátta el' fela-
datát.

A DT-ben Schmitt Pál igen jól mutatkozoLtbe és nagy segitséget nyujtott csapatvezetésünknek.

kivivott eredmény

meggyengü[ése (Szi-
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A magyar vivócsapat, Kovács Pál, Székely Tibor és dr. Kamuti Jenő tanácsait, hasznos segitségét
éLvezte,. A magyar versenybÍrók közül Szabó Sándor ismét bizonyi|otta jó képességeit (döntőt vezetett),
sajnos Kamuti LászLő és Meszéna Miktós döntő fontosságu birói megbizást nem kapot|.

A fegyvermester és különösképpen Kellner Ádam gyuró, emberfeletti munkát végzett csapatunkban.

Nemze |közi erőviszon.vok.

Tőrvivásban: az olimpia ót'a megváltozott az erőviszony, isméL a szovjetek vették á| az eLsőséget
a franciáktól' Igen erős csapattal rendelkezík az olasz és NsZK váLogatott is. Áltatánosságban megálla-
pitható vo[t', hog)l csak igazán jó, küzdőképes versenyző számíthat sikerre.

Női tőrvivásban: kiegyensulyozottabb a mezőny' A szovjet, NSZK, magyar' francia, olasz csapat
tátszik a legerősebbnek. Nagy fej[ődésrőt tett tanuságot Kina.

Párbaitőrvivásban; a szovjetek kitermeltek eW uj, fiatalokból ál[ó tehetséges csapatot. Továbbra
is igen erős a svájci, az NSZK csapaL. A svédek uj csapattal jetenbek meg. A francia válogatottat Riboud
vivása határozta meg.

Kardban: jetenleg a magyar csapat az el'sőszámu együtbes. A szovjetek fiatalitottak a két nagy kard-
vivójuk vÍsszavonu[ása után. Igen jó csapat a f.iatal versenyzőkbőt áttó lengyeI vátogatott.

Jövőbeni célkitüzéseinket az olimpÍai program tattal'mazza. ALapfeladat, hogy az elkövetk.ezendő
három évnek a munka éveÍnek kel[ lennie. Nem szabad etfeledkeznünk utánpótlásunk gyengeségeiről és
eredményte lenségérő[.

' Ez a világbajnokság messze tulszárnyalta a kitüzött célokat. Ahhoz, hogy a jövőben az ideihez meg-
közelitő eredményt áll'andóan elérjük a világbajnokságokon, még nagyon sokat kel[ tennünk, dolgoznunk
ugy az utánpótlás, mint a felnőtt versenyzők terén.

Befejezésül megismételjük, hogy megitélésünk szerint a magyar vivócsapat a C[ermont Ferrand-i
vitágbajnokságon felülmulta céLkitüzéseket, kitünően szerepe[l és küldetésének Ludatában megfete[ő, sport-
emberhez méltó maga tartást tanusitott.

A jelenlést az MYSZ eLnöksége VII. 30*i üLésén elfogadta.

A VB sajtóvisszha ngjáról
!.g!_1-_ L' Equipe (Franciaorsz{g)

Frédéric Pietruszka, E. Revenu Lanitványa, a moszkvai olimpiai bajnok csapat tagja, 7978 és 1981

francia tőrbajnok, igy nyilatkozik:
..'l|Az etsőfordutóbantökéLetes formában éreztBm magam' ésnagyon jó[indulta másodikkanyar

is, amikor váratlanul sikerült legyőznöm a [egveszélyesebb ellenÍ'elemet, orosz Gyulát...'r

Juli 6. L'Equipe (Franciaország)
Jean-Francois Renault, az ismert vivó ujságiró, igy kommentálj a a nőí tőr egyéni kiizdelmeket a

direkt kiesés utolsó menetében:
...''Isabelle Bégardnak (a moszkvai olimpiai bajnok csapat tagja, az 1981-es francia bajnok.szerk.)

ujból jót eL keIlett készitenie a tőrét, hogy bátran szembeszá[lhasson a kis magyar Lánnya[, Kovács Edit-
teL. Vezelett is már 6:4-re, és már mind a döntőben hittük, amikor Kovács stilusl váltoLt, és egymás
után adott neki 4 tust. Ez lett a vége Isabe[[e álmainak, és a végén a kilencedik helyen végzett.. '"
Ju[i 10. L'Equipe (Franciaország)

Jean-Francois Renault cikkéből:
. . . ''A döntőben Mozsajev el'őszőr jól birta az iramot egész 5:5 állásig, itt aztán Széke[y elhuzott

két szép kézszurással', az elsőt alulról, a másodikat felülrőt lefelé. Mozsajev ettől kezdve már nem tu-
dott magához térní, és Kulcsár- Mexico olimpiai bajnoka, akÍ jelenleg a magyar csapat kapitánya' nem
tudta érzelmeit [ep[ezni - mert Magyarországon szeretik a párbajtőrt, ugyan ugy, mint a kardot, mégis -
Iír[csár és Fenyvesi (München 72) olimpiai bajnoki cimétkivéve - 1965, Nemere ZoLtán óLa nem á[[t ma-
gyar vivó a világbajnoki pódium legfelső fokán. . . ''

Ju[i 11.
A francia televizióban adott Ínterjuban Philippe Riboud (azL979-es világbajnok) a következőket

mondta:
...''Hiába, a némeüek ellen kifejezetten nem megy a játék - legyen az Pusch, va5l legyen azBott-

mann. Kár, hogy igy jött ki a tépés - a döntősök közül bárkivel szivesebben vÍvtam volna, még magával
Széketlyet is - különben felhasználom az alkalmat, ho$l ezuton is szivből gratuláljak neki, mert ígazán
nagyon megérdemelten nyerbe el a világbajnoki cimet!||

8



VÍVÓ HÍRADÓ

Juli 13. Trybuna Ludu (Iengyelország)
M. Serafin, a lap sportkommentátora igy ir:
...,,Az érmekért vató küzdelem első fordulójában a lengyel kardcsapat a magyarokkal találkozott

és 5:9-re vesz|ett. A lengyelek - ahogyan a PAP (tengyel Lávirati iroda, szerk.) tájékoztat - 5;akorlati-
lag egyetlen percig sem veszélyeztették riválisukat. Bagyadtan küzdött ez alkalommaI Dariusz Wodke,

aki csak egyetlen asszót tudott megnyerni, kollégáinak ugyszintén nem sok mondanivalójuk volt a kiválóan

diszponált magyar kardozókkal va [ó konkurrenciában.
A magyar kardozók vÍlágbajnoki cime megerősiti azt az általános véleményt, hogy mint csapat, pi[-

lanatnyilag ők a tegerősebbek a moszkvai olimpÍa őta,Igaz, hogy ott csak a harmadik helyen végeztnk,

de ez inkább csak egy véletlennek tekinthető. Egyérbetmüen pozÍtiv a mérlege a magyar csapatnak a szov-
jetekkeI szemben. Gondoljunk csak vissza, hogyan győzték le márciusban Bytomban a Wolodyjowski ver-
seny döntőjében a Szovjelunió versenyzőít. ,,"

Juti 14. Szovjetszkij SzPort.
Igor Obrazcov, a lap speciá[is tudósitója irja:
...l|Azt mondják, hogy 'ta befejezés teszi fel a koronát minden dologra'' - nos' ezt a kömondást né-

miképpen helyesbiteni kel[ene, a párbajLőr-csapaL küzdelmeiről beszélve - ígazo hogy a gyerekek a döntő-

ben szerezték meg az a:ranyérmet a svájci csapaL Legyőzésével, ennek a napnak a Legnehezebb, mindenL

meghatározó [épése mégsem ez volt: az Lgazi döntőt az eLődörttőben vivták meg a mag}i ar párbajtőr_csa-
pattal, -pétdátlanul drámai és nehéz küzdelemben !. . .'l 

Borovszky lrén

ITA
ALF
URS
FRA
URS
HON
URS
URS
ALF
CHI
HON
FRA
POL
ALF
URS
ALF
URS
SUE
ITA
FRA

HON
HON
HON
HON
HON
HON
HON
HON

pont
tt

ll

il

il

il

tl

il

tt

tt

It

It

tt

It

il

lt

il

il

It

It

64
63
53
49

31
31

22
27
19
18
1,7

16
15
15
15
L4
L4
13

gtt

5"
4tl
D ll

1tt
1 tt

1il

AZ 1981. EVI

ISIILIő.,
1. Szmirnov
2. Behr
3. Bore lla
4. Scuri
5. Kuki
6. Romanykov
7. F[ament
8. DaL Zotto
9. Soumagne

10. Zych
11. Jolyot
L2. Omnes
l-3. Monta no
L4, Gey
15. Sypniewski
16. Hein
L7. Fomenko
18. Beck
19. Orosz
20. Numa

23 . Sze ley
52, Kovács
58. Somodi
77. Demény

KreÍss

URS
ALF
ITA
ITA
ROU
UBS
FRA
iTA
BEL
POL
FRA
FRA
ITA
ALF
POL
ALF
URS
ALF
HON
ITA

HON
HON
HON
HON
HON

48 ponL
47 rt

44n
4r tr

34'

31 rr

30 '
27'
27 tt

23 rt

22 tr

22 rt

1g 'r7'
16 il

16 il

15 il

15 '

13 rr

2"
1rt
1rl

VtrÁ GRAI{GLI STA vÉ opREDMElwE
Női tőr:

1. Vaccaroni
2. Hanisch
3. Szidorova
4. Ga udin
5 . Gij [a zova
6. Kovács
7. Csagarajeva
8. Usakova
9. Losert

10. Luan
11. Stefanek
12. Begard
13. Wysoczanska
74. Wessel
15. Szobotjeva
16. Bischoff
17 . PavLenko
18. Pa [m
19. Sparacciari
20. Brouquier

28. Szőcs
36. Bóbis
39. Jánosi
46. Tordasi
49. Maros
70. Tuschák

Hrabina
Kada



VIVó HÍRADÓ

1.
q

D
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Féfi tőrcsapat ranglista:

ITA 116 pont
URS 96 II

ALF 86 II

FRA 81 I!

PoL 58 !Í
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,

4
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llnivemiade vívóversenYei

@ukaresl, 1981. julius 20-29,)

Férfi tőr egyéni: 23 otszíq 61 versenyzőie indult. Három forduló után 16-os tábla következett.

srio"iit-Icpuisut,etéu",' SzeLei István az e\ső, orosz GyuLa a második fordu[óból esett ki.
A táblára: 3_3, ITA, FRA, URs, 2-2 PoL, RDA, 1-1 cUB, HoN, RoU került.
Egyeneságon kerütüek a dijnlőbe: Cervi ITA, Pezzíni FRA, Scuri ITA, Szmirnov UBS. Vigaszágról

Romanykov URS, Diaz CUB, Borella ITA, Kuki ROI'] .

Somodi Lajos Cervi ITA, Omnes FBA elleni vereségével a 13-16. helyen végzett.

1o
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A döntő alakulása:

1. Cervi ITI
8. Díaz CU; Cervi 10:4

Szmirnov 10:5
5' Borella ITA szmirnov 1o:1
4. Szmirnov URS
3. Pezzini FR 

^

6. Romanykov uR; RomanYkov 1o:3
Kuki 10:4

7. Ituki Rou Kuki 1o:?2' ScurÍ ITA 3. helyért Cervi

Szmirnov 10:5

L2:LL-re győz.

Scuri Angelo
Borella Andrea
Pezzíni Francois
Diaz Tulio

Végeredmény: I. Szmirnov Vladimir URs
II. Kuki Petru ROU

III. Cervi Frederico ITA
IV. RomanYkov Alexander URS

Férfi tőr csapat: 19 induló.

Előmérkőzések:

A csoport. B csoport

v.
vI.
vII.

VIII.

ITA
ITA
FRA
CUB

ITA
TCIl
AUT

x 14 I 2gy. URS x
2 x 7 0gy. CHI 6

4 I x 1gy. GBR 4

D csoport

1gy. RDA x
1 gy. HON 9

1 gy. EGY 3

6 2 gy. FRA
7 0 gy. ALF
x 1 gy. JAP

l3 1 gy. CUB x
t4 2 gy, ROU 'l

x Ogy. MEX 2

LTB O

x13
3x
48

1"0

x
9

9L4
x13
3x
15

C csoport

F csoport

9 2 gy.
8 o gv.
x 1gy.

Itt 3 gy.
15 2 gy.
11 I gy.
x 0 gy.

E csoport

POLx710
USA9x7
KOR39x

b

x
2

A tábLfua kerütésért levivott mérkőzések eredményei:

RDA-USA

CUB-GBR

ROU-AUT

8:7 (Rieger 4, Heideneschet 2, Germanusn Reese 1-1 gy. ilt
Nonomura 3, Massialas, Smith 2-2, Marx 0 gy.)

9:3 (Hernandez 3, Gonzales, Díaz, Betancourt, 2-2 gy. iLL.
Thompson 2, Tavolaris 1, Hill, Mc Kenzie 0-0 gy.)

8:5 (Kuki 3, Roca, Oancea 2-2, Husti 1 gy. itl.

HON-JAP 9:2

A tábta alakulása:

B[aschka, Somloi 2-2, Benkeser, Pachta 0-0 gy.)
(Balla 3, Orosz, Szelei, Somodi 2-2 gy, iLL.
Azlu:rr.a, Iwata 1-1, Hori, Emura 0-0 gY.)

ROU 9:5

Részlebes eredmények:

ITA-ROU

CUB-FRA

POL-HON

UBS-RDA

ITA-CUB

Rou f"1, IrA e:1
RoU 8:8 ;;: ITA e:2

FRA :Hi cuB 8:8

HoN iai PoL e:2 IrA e:7

RDA e:5 ::: URS e:1
RDA ilif uRS e:6

3. he[yért: CUB-PoL 9:7.

9:1 (Borelta, Numa 3-3, Scuri 2, Cervi 1 gy. ill.
Husti 1, Kuki, Roca, Oancea 0-0 gY.)

8:8 (56:58) (Betancourt 3, Diaz, Gonzales 2-2, Hernandez 1 gy. ill .

PezzÍní 3, Groc' Lemenagé 2-2, Omnes 1 gy.)
9:2 (Bandach A. 3, Bandach L., Robak, Engel 2-2 gy. itt.

Orosz, Somodi 1-1 , Szelei, Balla 0-0 gy.)
9:6 (Romanykov 4, Szmirnov 3, Apziauri 2, Fomenko 0 gy. itl.

Ileidenescher, Rieger, Germanus 2-2, Reese 0 gy.)
9:2 (Numa, Cervi 3-3, Scuri 2, Borella 1gy. itl.

Betancourt, Gonzales 1-1, Diaz, Hernandez 0-0 gy.) l1
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Romanykov 3, Szmirnov, Apziauri 2-2, Fomenko 0 gy.)

Végeredmény: 1. Olaszország,2. Szovjetunió, 3. Kuba, 4. Lengyelország,5. Románia, 6. NDK,
7-8. Franciaotszág, Magyarország.

Női tőr eg}i éni: 20 ország 49 versenyző.

Három fordu[ó után, melyet minden versenyzőnk teljesitett, ért el a mezőay a 16-os tábláig, me-
lyen 3-3 HoN, RoU' URs' 2-2 CHÍ, CUB, I'RA, 1 ALF versenyző biztositotta a hetyét.

Egyeneságon jutottak a döntőbe: Luan CHI, Trinquet P. FRA' Dan RoU, Csaldajeva URs' mig vi-
gaszágrőL Dmitrenko URS, Kovács HoN, Stefanek HoN, Csagarajeva URS kerütt be.

Győrfty Csaldaeva és Chu elleni vereségeiveI a 13-16. helyen végzett. Stefanek Moldovan és Chu
elleni győzelmével, Kovács TrinqueL és Kircheis eIleni győzeLmével került a döntőbe, ahol a következő
eredmények születüek:

$fi: DmÍtrenko 8:5

i;l Kovács 8:6

ROU
HON llan E:4

ii: isardajeva 8:4

URS-POL

ROU-FRA

RDA-HON

ROU-RDA

CUB-POL

ITA-URS

1. Luan
8. Dmitrenko
5. Kovács
4. Trinquet P.
3. Dan
6. Stefanek
7. Csagarajeva
2. Csa [da jeva

Végeredmény: I. Dmitrenko Anna
II. Dan Aurora

III . Csaldajeva Flora
IV. Kovács Edit

A csoport

URSXlO9
POL3X7
BUL29X

A tábla a[akulása:

9:l (Szmirnov 3, Romanykov, Fomenko, Apziauri 2-2 gy. iLL.
Bandach L. 1, Bandach A., Robak, Engel0-0 gy.)

8:8 (57-60) (Kuki 3, Husti, Nicolae 2-2, Roca 1 gy. ill.
Royer 4, Groc 2, omnes, Lemenagé 1-1 gy.)

9:5 (Heidenescher, Reese 3-3, Rieger 2, Germanus 1 gy. itl .

Szelei, Orosz 2-2, BaLLa 1, Somodi 0 gy.)
9:5 (Roca 4, Ilusli, NÍcolae 2-2, Kuki 1 gy. i[t.

Heidenescher 2, Rieger, Germanus, Reese 1-1 gy.)
9:'l (Diaz, Betancourl 3-3, Gonzales 2, Favier 1 gy. i[t.

Robak 4, Bandach L. 2, BandachA. 1, Engel 0 gy.)
9:7 (Numa 3, Bore [[a , Scuri, Cervl 2-2 gy. itL.

Dmilrenko 10:8

Dmitrenko 8:4

Dan 10:9

3. helyért Csaldajeva győz 8:5-re.

Női tőr csapat: 13 csapat. Az előmérkőzések eredményei:

URS
RUU
I]RS
HON

B csoport C csoport

2gy. HON X 13 5 1gy. ROU X I 9

0gy. ALF 3 X 4 0gy. rBA L X 15
1gy. ITA I t2 X 2sy. JAP 2 1. X

V. Luan Chun Chien CHI
VI. Stefanek Gertrud HON
VII. Csagarajeva Larissa URS

VIII . Trinquel Pascale l'RA

CUB 9:5

CHI 9:3

CUB

FhA l: Yi.i uRS e:l

c'r ;: :|| HoN 8:8 
URS

cuB i: 
t"i,! rrA e:b

BUL l: i3* Rou Rou

D csoporl

2gy. CHI X 9 11 11 3gy.
1gy. CUB 4 X 12 11 2Cy.
0gy. SUE 5 4 X 7 0gy.

USA 5 5 9 x 1gy.

9:2

ROU 9:5

9:0

putgária csapata a táblán visszalépett. Részletes eredmények:

(Szoblojeva, Csagarajeva 3-3, Dmitrenko 2, Csaldajeva 1 gy. ilt.
Trinquet P. 1, Trinquet V., Bougnol, N{eygert G. 0-0 gy.)

URS-FRA 9:1

L2
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(55-58) (Kovács, Sbefanek 3-3, Győrffy 2, Tirschák, Nyul 0-0 gy. ill.
I-uan, Chu 3-3, Tu, Wu 1-1 gY.;
(CÍcconelti, Mochi 3-3, Caglioni 2, Busacca, 1 gy. iL[.

Garcia 3, DeI Bisco, Alfonso 1-1, Fernandez 0 gy. )

(Dmitrenko, Csagarajeva 3-3' Ka[asjan 2, Szoboljeva 1- gy. ill.
Kovács, SbefaneK1-1 , Győrffy, Nyul, 'T\rschák 0-0 ry.)
(Dan 3, Moldovan, Ruparcsics, Turcanu 2-2 gy. íLL.

Cícconetti, Mochi, Busacca' Caglioni 0-0 gy.)
(Chu 3, Luan, 'Iü' Wu2-2 gy. ill.
TrÍnquet V. és P., Carniel 1-1, Meygert G., Bougnol 0-0 gy.)
(GarcÍa 4, Del Bisco 3, Fernandez 2, Alfonso 0 gy. itl'.
Wu 2, Luan, Chtr, Tu 1-1 gY.)
(Kovács, Stefanek 3-3, Tuschák2, Győtfty 1 ry. ilt.
Ciconetti 2, Busacca, Caglioni 1-1, Mochi 0 gy.)
(Turcanu 3, Moldovan 3, Dan 2, Guzganu 1, Ruparcsics 0 gy. ill.
Csagarajeva 2, Dmitrenko, Kalasjan, Szoboljeva 1-1 gy. )

Végeredmény: 1. Románia,2. Szovjetunió,3. Magyarország,4. Ol'aszország,5. Kuba,6. Kina,
7-8. Franciaország, Bulgária.

'Párbajtőr egyéni: 22 otszág 61 versenyzője indult. Dénes Bal'ázs az eLső fordulóból esett ki 7 eyő_
zelemmel. Három forduló utáaa 16-os táblára URS 3, HoN, SUE, SUI 2-2, AIJT, BUL, FIN, FRA, ITA'
PoL, RoU 1-1 verseny ző3e 1utott.

Egyeneságon jutottak a döntőbe: Mozsajev URS, Lenglet FRA, KoLczonay HoN, Hondoge URS' mig

vÍgaszágrőL: Popa J. RoU, Iembacher AUT, Krastevics BULo Vaeggő SUE verekedte be magát. Takács
Péter 1győzetemme[. (Lembacher), 2 vereséggeL Mozsajev, Krastevics a 9'L2. helyen végzett.

A döntőben a következő eredmények születtek:

HON-CHI 8:8

ITA-CUB 9:5

URS-HON 9..2

ROU-ITA 9:0

CHI-FRA 9:3

CUB-CHI 9:5

HON-ITA 9..+

ROU-URS 9:5

D csoport

1' Mozsajev URs Vaeseő 10:5
8. Vaeggő SUE
5. Krastevics BUL Hondoeo lo:b
4. Hondogo URS
3. Kolczonay HoN Kolczonav lo:J
6. Iembacher AU T
7. Popa J. ROU
2. I-engtet FRA Ienglet 12:10

\aeggő L2zLL

Vaeggő 10:8

I-englet 11:9

3. hetyért Kolczonay győz 10:8-ra.

Végeredmény: I. Vaeggő Björn SUE
II . Lenglet Oliver FRA

1II. Kolczonay Ernő HoN
IV. Hondogo Valerij URS

Párbajtőr csapat: 1? csapat. Az előmérkőzések eredményei:

A csoport B csoport

V. Mozsajev Alexander URS
VI. Krastevics Bojko BUL
VII. Irembacher Hannes AUT

VIII. Popa Joan ROU

C csoport

10
x
I

UBSX912
BUL6XlO
FIN46X

11
x

10
0

Zgy. SUI x 9 9 2gy. SUE x
1gy. FRA 6 x 10 lgY. POL 6

Ogy. CUB 7 6 X Ogy. ALF 6

E csoport

9 13 3gy. ROU x I 12 14 3gY.
6 16 1gy. ITA 7 X 13 10 2eY.
X 13 2Sy. TCH 4 3 X 9 1gY'
3 X 0gy. MEx 2 6 2 X 0gY.

9 2w.
7 o g!.
x l gY'

HON X
AUT 5

USA 3

KOR 3

A tábl'ára kerülésért a következő eredmények születtek:

BUL-ALF 8:8

FRA-USA 9:4

(63-64) (Sztojanov, Krasüevics 3-3, Kazakov, Ilcsev 1-1 gy. ill.
!-rohwein 3, Weber, Nicket 2-2, Borrmann I. 1 gy.)
(I-engtet 4, Salesse 3, Verbrackel 2, Aubret 0 gy. itt.
Shelley 2, Schifrin, Adams 1-1, Marx 0 gy.)
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A táblán az aLábbt eredmények születtek:

BUL
HON 9:4

HON
HON 9:7

URS 9:7
SUE

URS

l: iíL SUI 9:4

l: iff^ IrA 8:?

i: i[| Rou e:3

l. J*3 FRA 8:Z

SUI 9:3

ROU 9:5

ROU 9:7

III . helyért: FRA-ITA 9:6.

oLasz,ország, V. Magyarotszág,Végeredmény: I. Románia, II. Svájc, III. Franciaország, IV.
VI. Szovjetunió, 7-8. Bu[gária, Svédország.

Kard egyéni: I7 otszétg 42 indulója két fordutó után jutottel a 16-os tá*lLáig, ahot 3-3 ITA, RoU,
2-2 BuL, CUB, URs, 1-1 ALF, cAN, FRA és HoN került. Varga József a második fordulóból 2, Bujdosó
Imre a második fordulóbót 1 győzelemmel eselt ki.

Egyeneságon kerülbek a döntőbe: Néba[d HoN, A[jsan URS, Etropotski V. BUL, Scalzo ITA, mig
vigaszágról ez Lamour FRA, Mustata RoU, Dal[a Barba 1TA és EtropoIski H.-nak sikerült.

A döntőben az aLábbt eredmények születtek:

1. Nébald HoN
8. Etropolski H. BUL
5. Lamour FRA
4. ALjsan URS

7 . Da [[a Ba rba ITA

Néba ld 10:4

A[jsan 12:10

Scalzo 10:8

3 ' Etropolski v ' Blr 
E tropolski 1u: T6. Mu stata RUU

I. Sca lzo Giova nni
II . A[jsan Andrej
III. Elropolski Vaszil
IV. Néba[d György

Kard csapat: 12 csapat. Az előmérkőzések eredményei:

A csoport B csoport

ITA X L2 I 2gy. ROU X I L2 2gY. BUL
CAN 4 X6Ogy. FRA 5x111gY. HON
POL 4 LO X lgy. USA 4 5 x 0gY. KOR

A tábl'ázat az alábbiak szerint a[akuIt.

Aljsan 10:8

Sca[zo 10:7

Sca lzo 10: ti

a 3. he[yért EtropoIskí győz 11:9-re.

ITA V. Lamour Francois FRA
URS VI. Muslata Marin ROU
BUL VII. Dalla Barba Gianfranco ITA
HON VIII. Etropolski Hriszto BUL

2. ScaLzo

Végeredmény:

HON 9:5

ITA

POL
HON 9:3

HON

CUB
FRA 9:4

FRA

cs oport

9 16 2gy.
X 15 1gy.
1 X 0gy.

URS 9r4

D csoport

URS X 9 16 2gy.
CUB 3 X 13 1gy.
MEX 0 3 X 0gy.

ITA 8:8

c
x
,I

o

1. ROU
8. POL
5, HON
4. URS
3. BUL
6. CUB
7. FRA
2. ITA

ROU 9:5

URS 9:5

BUL 9:3

ITA B:6
ITA 9:6

3. helyért

Bu[gária' 5.

ROU-BUL 9:4.

Magya rország,Végeredmény: 1. olaszorszőg, 2. Szovjetunió, 3. Románia, 4.
6. Franciaotszátg, 7-8. Kuba, Lengyelország.
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lz 0l$Ú mallar DírDaltoFDalno[ 0mI6[6PB

Eltemettük Hajdu Jánost, azL a kitünő, valaha az egyete-
mes vivósport vi14gábarr oly jó1 ísmert, aktiv és jelentős fér_
fit, aki szines ,gazdag é]-ete során sohasem ismerte a magányt...
AzLán eljött az idő, amikor mÍno magányosabbá vált, és sulyos
betegségekke1 küszködve, é1ete alkonyán magatehetetlenü1 gon-
dozásra szorult. 77 éves korában váltotta meg a halál szenve-
déseitő]_.

Nehéz volna e]-rr,ondani, mi volt a titka egyániségének;
mÍért tudott akkora hatást gyakoroIni rror első látásra ís az
emberre . Mí vo]-t- az a büvös erő, amivel e1érte, hogy hosszu,
sok éVen át tartó barátság során ez a hatas melyebbre hatoljon
és végülis áthassa az ember egész szeméIyiségét.

Első látásra ci'sztingvált Íleg]€1er:ése, kitünő fe1lépése tünt szernünkbe. lr'a jcl
az crkcss:ága. Hosszr: évek keltet't€:k, amig te1jesen megnyiJ-t, hogy egősz terje-
de}mében és mélységében megism'erhess'jk ez|- az okossáqot. TaIán az6rt, mert nem
volt hivalkodó. Megnyi1atkozásai mindig alka]-omhoz tapadtak. Szituáciőhoz, ami-
ve1 átvÍlágitotta azt talá1ó, kiérlelt formában. Csak lassan, évek a]-att ér-
tettem meg, hogy ezek az alkalomhoz fúzöLL megfoga1rnazások, történetek, anek-
doták egységes ví1ágkép részei; a szi'.uációk csak a]-kalmat adnak ahhoz, hogy
vílágképe megnyilatkozzék és átvilágító erejét megmutassa.

Hajdu János doktor, ez a nagy müveltséqü, szé1es látókörü személyiség _
- valaha nagy irók, muzsikusok, híres képzőmüvészek, szinészek s kora leqnagyobb
magyar, olasz, francÍa, angol és német vívóbajnokainak jó ismerőse, sokuknak
barátja - azokat a magyarokat hozza eszembe, akik európai tÍ'ikörben 1átták meq
arcukat. Simán, magátóI órtetődően mozgott az élet mindenfé]_e ''pástján", par-
kettján, viszonylatán, de élete uto1só éveiben már: járni sem tudott. Nómet,
angol, olasz, francia nyelven oIvasott és beszéIt és élete végén már _ ő, a
világirodalom és a müvészet ra.jonsója - o]-vasni sem látott, beszéIni sem birt.

Pergessük vissza a messzÍ multba hi:llott évtizedeket, hogyha gyenge sza-vakkal ís - de a halálával ért veszteséget mélyen átérezve - elmondjam, milven
volt ez a férf'i, akirő1 akarat]-anul is CasticJlione T1 Cr:rtegianoja t dZ ''Udvari
ember'' jut esz,lirlkbe; a reneS zánsz férf i kívánatos je1J_emzőj_ből néhány vonás :

"... kitünő vivó, férfias ügyességekben jártas, a hötgyek tisztelője, müvésze
a társa1gásnak, tud nyellzeket ..." EzL a hazulró]_ hozott attitüdöt érle]_ték te1-jessé, tették sokszinübbó a rohanó évek studiumai, a ví1á91átottsá9, hogy teljes
legyen a castiglione-i arckép: "... jártas a nagy irók müveiben, maga is ír,
eset1eg fest, míndenesetre müértő, de nem tartja méltónak, hogy Versenyezzen
hivatásos tudósokka1, müvészekke1 " .. ".Az egyik sürü mezőnyú bécsi nemzetki',zi vivóversenyen tudósitó oszLrák
ujságiró ]-931-ben, a Neues T{iener Journal-ban pár ügyes vonássaI iqy rajzaltportrét róla: ''Karcsu.eIeqáns, sportban edzett maEyar, a bécsiek és á t iirfölcli
versenytársak kedvence. Tőr_, párbajtőr- ás kardrzívó. Amig a pástra szllitják,
e1veqyÍ.i1 a vivók és a nő-zők között. ]tt eqy Ínegvert franciát víqasztal franci-
áuI , amott e-ory kicsit őszü1ő anqol vivónőnek mond pár kedves bókot - angolul...
Maqyar társai is valósággaJ' kényeztetik és mÍnt hazájuk nagy vívóreményséqét
em1egetik. Ez az ígen megnyerő fiatalember - Hajdu János dr. ''

Még nem vo1t husz éves, arnikor egy kizárásos tőrversenyen eJ-ső, majd a
magyar tőrbajnokságon - holtverseny után - Shenker Zoltán es iottr Páter di. mö-gött ért el harmadík helyezóst. Egy év mu]-va hosszabb ideiq Párizsbanl d S zuró-
fegyveqek müvószeinek hazájában tanulta az ítthon móg o1y ideqenkedve nézettpárbajtőrvivást és töké1etesitette a tőr kezelését. Bleinte kevósbé neveS mes-terekke1, rövidesen a k]-asszikus francia iskoIa vi1á9hirii oktatóinál gyakorolt.
Bará+-Sága Lucierr Gaudin-ne1, a későbbi amszl_-erdami o1impia tőr- ós párÉájtőr-
bajnokával megnyitotta e]-őtLe az igerl tekinté1yes AutomóbiI Club de_ Franóepazarul berendezett vivótermeit. ott Lucien Merignac, e1ísmerten a vi1á9r e1sőtőrmestere vette keze alá. Egy év mu]_va, amikor ]-926-ban hazatért, Hajaú or.
magáva1 hozLa a francía párbajtőrvÍvás titkát e]-méletben és qyakorlatban. Cso-
rnagjában két párbajtőrre1 és Joseph Rénauld meSter módszerta"i as taktikai
könyvéve1 , a'párbajtőrvÍvás "bibliájáVa1''. Idehaza - a kardvivás hazájában -megkezdte a párbajtőr propaqandáját, csalogatta vivó1nkat szóban, íráiban.
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Éppen kardizivój_nk kezdtek érdeklődni e1őbb. Amikor pár év mulva a Vivó Szövetség
elhatározta a párbajtőr versenybe iktatását, első oktatói: Gerentsér dr.és
Róna mester kezdeménvezéseit több mesteriink követte, nálunk Ietelepedett o]-asz
ok'tatók is. 1930-ban rendezték az első magyar párbajtőr-bajnokságot..Hajdu
János győzöLL, utána két jeles kardvivónk következett: Rády és Jekelfalussy-
PÍI1er, és csak mögöttük kaptak helyezést az elsődlegesen Szurófegyvereseink,
torozo-rnK -

Hajdu doktor negyvenöt éves korában hagyta abba a
versenyzést, bravuros attakka} egy párbajtőr és
tőrverseny döntőjében. Negyedszázados versenyzés
és harmincöt évi FTE birói müködése a]-att megismer-
te Európát és a vi1á9 jeles vívóbajnokait' mestere-
it, edzőit. Baráti kapcso]-ataival is a magyar vivó-
sport ügyét szo19á1ta' éppugy , mint bátor bírála-
taiva]-, tudósitásaivall nagY mesterekről, híres
bajnokokró1 készitett kitünő irásaival, hazai és
kiilföldi lapokban közö]_t szakcikkeive]-. Vivómeste-
reínk idegen nyelvre átültetett könyveinek kézira-
tát a kiadó kérésére ő 1ektorálta szakszempontbó1.

Hajdu János, amig bele nem reccsent egy re-
kedt hang a vi1á9ba, 1939-í9 évente vi-sszatért
egy-egy hónapra a francia vivósport fe1Iegvárába,
Párizsba. A vivást a versenysporton kivüI eső te-
rületen is meqismerte. A szakma két legjobbja'
*aou1 Clery és Pierre Lacaze tanÍtotta meg a szin-
padi vivásra és oktatására. ÉIete során oly válto-
zatos , sokféle fogla1kozása - ügyvéd' ügyész, köz-
jeqyző, jogtanácsos, müforditó, szakiró, lektor,
vivórnester - közöLt az egyik' hogy az ötvenes -
- hatvanas években a Szj-nház- ós Fi]_mmüvészeti Fő-
iskola tanáraként a vivást és a szinpadi vivást ta-
nitotta nyolc éven keresztü]_. AzL, hogy tökélete-
sen csinálta ezt is, a leni-ngrádi Szinmiivészeti Aka-
démia mozgásmüvószeti és szinpadi vivás tanára, Koch
is bizonyitotta egy itteni látogatása alkalmából.

Koch dedi]iáIl-- kon)zve ís kedves em]-éke vo1t Hajdu Jánosnak, ott őrizte háromezer
kötetes, soknye1vü könyvtárában.

Hajdu János sokszinü szemé1yiségét a korrektség, a humanÍtás fog}alta
aranykeretbe. Mindig éreztük, hoqy többet kapunk tőle, mj_nt amennyit adni tu-
dunk neki. Ezt az adósságot most már nem fizethetjük vÍssza.

Syposs Zoltán
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